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The article is based on a participatory observation and semi-structured interviews conducted in
2012 and 2013 with young (aged 16-25) Upper Sorbs and Kashubs. They were asked about their
perception of the Upper Sorbian/Kashubian culture, its relation with the past, tradition and folk-
lore, reception of the dominant image of their culture and the existence of a modern dimension
of the Upper Sorbian/Kashubian culture. An analysis of the young peoples’ statements and an-
thropological research shows that a relation with tradition is still important for minority culture
participants although it depends on the way this culture is lived. In the case of the Upper Sorbs
some of the traditions, related to the Catholic culture, are alive and constitute an important part of
community life. They are perceived as the ‘authentic’ ones. The Kashubian culture, however, has
been strongly folklorized and young people do not identify with the folkloric representations and
image of this culture, which is treated as an artificial phenomenon. Young people of both cultures
want their culture to be modern yet, at the same time, have a connection with the past.
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Jeszcze na poczatku XX wieku europejskie autochtoniczne mniej-
szosci kulturowe funkcjonowaly w zamknigtych wspdlnotach. Ich przed-
stawiciele roznili si¢ od otoczenia zwyczajami, strojem, sposobem wy-
konania pracy, nickiedy religia, zawsze — jezykiem. Nie tworzyli jednak
,Wspolnot wyobrazonych” w rozumieniu Benedicta Andersona (1997),

“Projekt zostal sfinansowany ze $rodkéw Narodowego Centrum Nauki przyznanych na
podstawie decyzji numer DEC-2011/01/D/HS2/02085.
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identyfikowali si¢ z lokalng grupg znanych bezposrednio ludzi. Sytuacja
zmienita si¢ wraz z wprowadzeniem obowigzkowej, panstwowej eduka-
cji, industrializacja, urbanizacjg, rozwojem nowych mediow: nastepowata
woweczas coraz szybsza asymilacja kulturowa i jezykowa mniejszosci. Do-
piero w ostatnich dziesig¢cioleciach XX wieku polityka panstw europe;j-
skich umozliwita im dgzenie do podmiotowosci i walke o uznanie praw,
a tym samym tworzenie ponadlokalnej, mniejszosciowej tozsamosci.
Obecnie, wraz z procesami globalizacyjnymi, tozsamos¢ ta staje si¢ coraz
bardziej ptynna. W wielu miejscach przekaz jezykow lokalnych bardzo
ostabt, a kultura stracita wyrazisty charakter, gdy wspdlnoty zrezygnowaty
z kultywowania tradycyjnych zwyczajow. Odrebno$¢ kultur mniejszoscio-
wych przetrwala jednak dzigki zorganizowanym dziataniom etnicznej eli-
ty, stworzeniu instytucji kulturalnych (czasem tez politycznych), specjal-
nych zaj¢¢ dla przedstawicieli spotecznosci, zorganizowaniu szkolnictwa
etnicznego, festiwali i konkursow. Wspdlnote kultur mniejszo$ciowych
zastapil stowarzyszeniowy charakter uczestnictwa w zyciu zbiorowym
(Tonnies 1988).

Zmiana kulturowa i jezykowa, a jednoczesnie coraz silniejsza cheé
zachowania i zamanifestowania odrgbno$ci doprowadzita do tego, ze
mniejszo$ci musiaty renegocjowac swoje granice etniczne (Barth 2004).
Aby podkresli¢ specyfike kulturowa w sytuacji, gdy ich przedstawiciele
niczym nie réznig si¢ od reprezentantéw kultur dominujacych, zaréwno
same mniejszosci, jak i tworcey tejze kultury potozyli nacisk na zachowa-
nie i prezentowanie tradycji i folkloru. Pod koniec XX wieku okazato si¢
to jednak niewystarczajace. Wizerunek kultur mniejszosciowych silnie
zwigzanych z folklorem ktoci si¢ nie tylko z koniecznoscig dziatania w ra-
mach nowoczesnego panstwa i ,,projektowego” myslenia o kulturze, ale
réwniez z potrzebami mtodych ludzi, ktoérzy podejmuja $wiadoma decyzje¢
o przynaleznosci (badz nie) do tej kultury (Warminska 2007). Musza wiec
znalez¢ w niej co$, z czym chcg i potrafia si¢ identyfikowaé. Wychowani
na mediach cyfrowych, przepltywie informacji i wielosci pragdéw kulturo-
wych, chceieliby widzie¢ w kulturze etnicznej warto$ci im bliskie, moc zy¢
nig tak, jak zyja innymi kulturami.

Przedstawione w tym teks$cie wnioski opieraja si¢ na kilkuletnich ba-
daniach terenowych, bazujacych na obserwacji oraz na wywiadach, ktore
prowadzitam w 2012 1 2013 roku z mtodymi (1625 lat) Gornotuzyczanami
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i Kaszubami'. Wszyscy moi rozmowcy sg zainteresowani uczestnictwem
w kulturze mniejszosciowej: ucza si¢ jezyka badz dzialajg na rzecz jego
przetrwania, biorg udzial w zyciu kulturalnym i/lub politycznym grupy,
z ktorg si¢ na rézne sposoby identyfikuja. Ich stowa nie sa wiec repre-
zentatywne dla catej mtodziezy ,,mniejszosciowej”, jednak maja podsta-
wowe znaczenie dla refleksji nad statusem i charakterem mniejszosci we
wspotczesnym $wiecie. Wiekszo$¢ rowiesnikoéw moich rozméwcoOw nie
angazuje si¢ bowiem w zycie mniejszosci 1 przejmuje taki jej wizerunek,
jaki znajduja w mediach, spotykaja na zaje¢ciach etnicznych, podczas uro-
czystosci mniejszosciowych, festiwali folklorystycznych itd., czyli spro-
wadzajacy ja czesto jedynie do folkloru, reliktu przesztosci.

Chciatam ustysze¢ od mtodych ludzi, jaki jest ich stosunek do prze-
sztosci 1 folkloru, jak odbierajg dominujgcy wizerunek wiasnej kultury,
z jakimi jej aspektami si¢ utozsamiaja, jakie znaczenie ma dla nich tra-
dycja oraz jak chcieliby, zeby ich kultura funkcjonowata obecnie. W cza-
sie badaf okazato si¢, ze mimo wielu podobienstw, kazda z grup boryka
si¢ ze specyficznymi dylematami. Prowadzenie komparatystycznych ba-
dan antropologicznych uwrazliwia wlasnie na te réznice. Wyprowadzenie
wnioskow dotyczacych sposobu funkcjonowania mniejszosci we wspot-
czesnym $wiecie powinien poprzedzi¢ przeglad gloséw przedstawicieli
badanych kultur.

1. Kultura gérnotuzycka

Gornoluzyczanie zamieszkujg niewielki, wiejski obszar blisko Budzi-
szyna. Szacuje si¢, ze 0sOb postugujacych si¢ jezykiem gornotuzyckim
jest okoto dziesig¢ do dwunastu tysigcy (Elle 2010). W przeciwienstwie
do otaczajacych ich Niemcow oraz Dolnotuzyczan, ktorzy ulegli prawie
catkowitej asymilacji jezykowej, czgs¢ Gornotuzyczan jest katolikami —
ta odmienno$¢ religijna miata duze znaczenie dla zachowania odrebnos$ci
kulturowej 1 jezykowej oraz tozsamosci stowianiskiej (Walde 2004: 3-27).
Przesladowani w czasach hitlerowskich, po II wojnie $§wiatowej zostali
objeci ochrong: stworzono tuzyckie instytucje, szkolnictwo, pozwolono

"W ramach projektu badawczego obejmujacego rowniez Walijezykow i Bretoniczykow.
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kultywowaé zwyczaje, na ktorych opierata si¢ ich kultura. Jednak w NRD
w przestrzeni publicznej propagowane byly przede wszystkim uroczy-
stosci folklorystyczne podkreslajace ludowy charakter kultury Luzyczan.
Inne, polityczne i narodowe cele wspdlnoty, mogly by¢ realizowane jedy-
nie w wyznaczonych przez wladze granicach. Lata dziatalnosci w takich
warunkach wywarly wptyw na dzisiejsze Luzyce (Dolowy 2007).

Kultura tuzycka wydaje si¢ zanurzona w ludowosci. Wszystkim wy-
darzeniom kulturalnym, $wigtom koscielnym i wspolnotowym towarzysza
grupy muzyczne i/lub taneczne, prezentujgce repertuar zaczerpniety z kul-
tury ludowej. Przedstawiciele mniejszosci, zwlaszcza kobiety, ubierajg si¢
w tradycyjne stroje, ktérych posiadanie uwazaja za oczywiste. Co cieka-
we, mtodzi Gornotuzyczanie, mowigc o swojej kulturze, czesto odnosza
si¢ do obrzedow i zwyczajow, ktore sg silnie osadzone w kultywowane;j
przez wspolnote wierze katolickiej oraz stanowig dla nich wartos¢ 1 pod-
stawe identyfikacji. Uwazaja, ze bez religii i j¢zyka obrzgdowy wymiar ich
kultury utracitby autentyczno$¢:

B(L)22M?*: Mysle, ze bycie Luzyczaninem jest tez zwigzane z wiara. Takie mam wraze-
nie. W niedzielg kazdy idzie jeszcze do kosSciota. (...) Tam mozna ustysze¢ co prawda
zawsze te same czy podobne zdania, ale mozna ustysze¢ zawsze co$ po tuzycku. To
jest czescig catosci. Jestes Luzyczaninem i c6z, tak naprawde rowniez katolikiem. (...)
[wazne] zeby to byla wiara zywa, $wiadoma. (...) Moim zdaniem ludzie sa zwigzani
poprzez $wigta, jak Boze Ciato z druzkami, sg tradycyjne stroje itd.

Zdaniem wielu mtodych Gornotuzyczan przekazywane z pokolenia na
pokolenie zwyczaje konstytuujg wspdlnote, wyrdzniajg sposrod otaczaja-
cych ich Niemcow i sprawiaja, ze ona trwa, ze w ogodle — istnieje.

T(L)17M: Zwyczaje to sedno tej tuzyckosci. To to, gdzie starzy i mlodzi spotykaja
si¢ i przekazujg sobie te zwyczaje. Moja babcia na przyktad nauczyta mnie wosko-
wania jajek i w ten sposob idzie to dalej. M6j mtodszy brat tez si¢ tego nauczy? (...).
Moja matka nauczyla si¢ tego od mojej prababci. Tak to si¢ przekazuje, tak zaczyna sig¢
przekazywac te tradycje i zwyczaje po tuzycku — to pigkne. U Luzyczan wszystko si¢
przekazuje, a jesli si¢ tego nie przekaze dalej, to to zginie.

2Oznaczenie wywiadow: B — symbol nadany rozmowcey; (L) — Luzyczanin (K — Kaszu-
ba); 22 — wiek; M — mezczyzna (K — kobieta). Wywiady kaszubskie zostaty przeprowadzone
po polsku, wywiady na Luzycach — po gornotuzycku, a nastgpnie zostaty przetozone na jezyk
polski z zachowaniem ustnego stylu wypowiedzi.
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Na katolickich Gérnych Luzycach istnieje wcigz bardzo silny zwia-
zek migdzy przynaleznos$cia kulturowa, jezykiem oraz udzialem w zyciu
wspolnotowym. Mtodzi zwracaja uwage, ze obrzedy nie miatyby znacze-
nia, gdyby nie jezyk tuzycki, ktoéry dodatkowo buduje zwigzek migdzy
osobami biorgcymi w nich udziat. Niezaleznie od stosunku do samej trady-
cji mtodzi odbierajg obrzedy i zwyczaje tuzyckie jako autentyczne, bedace
czes$cig ich $wiata, w ktorym chcg bra¢ aktywny udziat:

P(L)22M: To wida¢ w tym, ze sg aktualne tematy, konflikty. Takze kultura o tym opo-
wiada, np. sztuka teatralna, ktora odnosi si¢ do pewnego fenomenu i dlatego mysle, ze
huzycka kultura jest nowoczesna. Takze zwyczaje. Wiele ludzi mysli, Ze nie sa wspot-
czesne, ze to co$ archaicznego. Nie zgadzam si¢ z tym, bo one tez sg wspoltczesne przez
to, ze zawsze nowe pokolenie prowadzi te zwyczaje. Zwyczaj jest tak wspotczesny,
jak wszystko pozostate. Tylko dlatego, ze to jest tradycja, nie oznacza to, Ze nie jest to
wspotezesne. To sedno zwyczajow moze si¢ odnosi¢ takze do dzisiejszego zycia.

Zastanawiajac si¢ nad istota zwyczajow i tradycji w swojej kulturze
oraz nad uczestnictwem w nich, rozméwcey czesto odwotujg sig, jako do
przyktadu negatywnego, do obrzgdowosci dolnotuzyckiej, odbieranej jako
spektakl, ktoremu brak autentycznosci:

M(L)25K: Czy tuzycka kultura bez tuzyckiego dalej bedzie istnie¢? To jest przyktad
z Dolnych Luzyc, bo tam tak jest. Mam dwa uczucia — z jednej strony to dobrze, ze to
jeszcze si¢ tam utrzymuje. Ale z drugiej strony, jak dtugo moze to istnie¢ bez jezyka?
Nie wiem. Czy to nie jest sztuczne i czy to nie bedzie sztuczne? (...) Wtedy to nie jest
osobiste. Pewnie [to jest] tylko folklor. Jak dtugo to bedzie trwac¢? Pewnie tylko kilka
pokolen. Jesli nie znasz nikogo i tylko mowisz, ze moja babcia na Dolnych Luzy-
cach jeszcze umiata mowic po tuzycku, jeszcze to pamigtam, ze to jeszcze bylo zywe
trzy pokolenia temu, ale nie doswiadczytam tego jako czgsci mojego zycia... Wtedy
to [funkcjonuje] tylko na jakich$ $wigtach, albo w muzeum. (...) To potem nie jest
powszednie. I nie jest tak wazne.

Mimo istotnego przywigzania mlodych Goérnotuzyczan do tradycji
i zycia obrzedowego, wyznaczajacego zakres wspolnoty i odrozniajacego
ja od kultury niemieckiej, stycha¢ wéréd mtodych ludzi rowniez krytyczne
glosy w stosunku do wizerunku i sposobu funkcjonowania kultury tuzyc-
kiej. Zwracaja uwagg na podzialy migdzy ich zyciem tuzyckim i niemiec-
kim, postrzeganym jako nowoczesne. Zdajac sobie spraw¢ z wagi trady-
cji i zachowania ciggtosci, czuja jednoczesnie niewystarczalnos¢ kultury
mniejszosciowe;.
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B(L)22M: Najczgsciej wszyscy staraja si¢ trzymac starych tradycji. Ale to si¢ robi,
zeby ocali¢ kulture tuzycka od zapomnienia. Ogolnie panuje strach, ze wszystko za-
ginie, bo si¢ juz tego nie uzywa. Taka jest prawda. Tak sadzg. Wspolczesnej sztuki
troche na pewno brakuje. PAWK? lub ,,Satkula™ probuja co$ robi¢ wspotczesnego dla
mtodziezy. Dobrze, ze to robig. Super. Lub SAEK, tam podktadaja glosy tuzyckie do
filmow. Ale jest tego mato.

Nie wszystkim ta kultura wystarcza. Szukaja swojego miejsca poza
Luzycami i wspdlnota. Wielu mtodych — mimo aktywnego uczestnictwa
w tradycji — obawia si¢, ze brak modernizacji moze szkodzi¢ kulturze tu-
zyckiej, a nastgpne pokolenia odsung si¢ od niej, gdyz bedzie im trudno si¢
z nig identyfikowacé.

S(L)18K: Mysle, ze niektorzy Luzyczanie sg zbyt konserwatywni i si¢ bardzo boja
wspoélczesnej kultury. I hamuja innych, zeby nic nie zmieniali, zeby si¢ nie rozwijali.
I wydaje mi sig, Ze to nie jest dobre dla kultury tuzyckiej, bo my jednoczesnie jesteSmy
normalnymi mtodymi ludzmi. Nie moze by¢ az takiego rozdzwigku migdzy naszym
niemieckim a naszym tuzyckim zyciem. I to troche moze szkodzi¢ naszej kulturze.

2. Kultura kaszubska

W pewnym sensie kultura kaszubska jest najblizsza kulturze tuzyc-
kiej — obie nalezg do stowianskich kultur mniejszo$ciowych w panstwach
nalezacych do tzw. bloku wschodniego. Jednak, podczas gdy Luzyczanie
w NRD zostali otoczeni ochrong i mogli rozwija¢ swoja kulturg (w do-
puszczonym przez wladze zakresie) w wielu dziedzinach zycia, Kaszubi,
zgodnie z polityka wladz zacierania istniejacych granic etnicznych, zwani
byli ,,grupa etnograficzng” (Wicherkiewicz 2011: 148), ktéra mogta funk-
cjonowac jedynie pod postacig sfolkloryzowanych wydarzen kulturalnych.
W rezultacie na Kaszubach obrzedy i zwyczaje przestaty by¢ konstytu-
tywng czeScig zycia religijnego. Blisko§¢ dominujacej polskiej kultury
1 jezyka sprawila, ze Kaszubi ulegli w ciggu ostatniego wieku silnej asy-
milacji. W PRL-u intelektualny wymiar kaszubskiej kultury (jezyk, lite-
ratura) rozwijat si¢ bardzo niszowo (Obracht-Prondzynski 2002). Cho¢

3 Stowarzyszenie tuzyckiej mtodziezy.
4Program radiowy w jezyku gornotuzyckim przeznaczony dla mtodziezy, prezentujacy
aktualne tematy.
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wecigz kilkaset tysiecy ludzi deklaruje tozsamos$¢ kaszubskg, zas okoto stu
tysiecy mowi po kaszubsku, wiekszo$¢ osob z mtodego pokolenia nie zna
jezyka, a z kaszubskoscig identyfikuje si¢ coraz stabiej (Synak 1998; Ma-
zurek 2010). W mlodym pokoleniu mozna obecnie wyodrgbni¢ kilka po-
staw, przyjmowanych wobec kultury mniejszosciowe;j. Ci, ktoérzy wyrosli
w kaszubskich wioskach i tam poznali, zazwyczaj biernie, jezyk, uczest-
nicza w lokalnych wydarzeniach kulturalnych, natomiast rzadko méwia
otwarcie o swojej tozsamosci. Przedstawiciele drugiej orientacji w pew-
nym momencie odkryli kaszubskie korzenie, nauczyli si¢ jezyka, zaanga-
zowali w ruch kulturalny/polityczny i manifestuja swoja kaszubskos¢. Do
trzeciej, najliczniej reprezentowanej grupy naleza osoby obojetne w sto-
sunku do kaszubsko$ci.

Bardzo czesto nieche¢ do identyfikacji z kulturg kaszubska wynika
z jej folklorystycznego wizerunku, ciggle propagowanego przez polskie
media oraz same Srodowiska kaszubskie:

A(K)20M: Chyba jest z tym jaka$ trudnos¢ weiaz, bo ta kaszubszczyzna jest w zty spo-
sob sprzedawana. Bardziej si¢ pokazuje taka jej skansenowos¢. I wtedy mtodziez ma
czgsto takie poczucie, ze to jest taka lekcja historii: jak tu kiedys bytlo, jak wygladato
zycie pokolenia naszych dziadkow, wige to nas nie dotyczy. My mozemy to obejrzec,
zainteresowac si¢ tym, ale nas to nie dotyczy. To wynika ze zlego zareklamowania
kaszubszczyzny. My nie reklamujemy kaszubskos$ci jako czegos, co miatoby bezpo-
$rednio ksztattowa¢ mtodych ludzi. I niestety do tego mtodzi ludzie musza doj$¢ sami,
tak jak to byto w moim przypadku.

Nowoczesna kultura kaszubska jest zle odbierana przez czgs$¢ star-
szych kaszubskich dziataczy, uwazajacych, ze tylko folklor odréznia Ka-
szubéw od Polakow’. Z takim postrzeganiem swojej kultury mtodzi si¢
stykaja i w zwiazku z tym maja silne poczucie, ze kultura kaszubska nale-
zy do przesztoSci, ze nie jest i nie moze si¢ sta¢ czg¢scig ich zycia:

>Na udowodnienie tej tezy mozna przywota¢ wypowiedz sprzed kilku juz lat Francisz-
ka Kwidzynskiego, kierownika zespotu regionalnego ,,Kaszuby” w Kartuzach: ,,Pan, panie
Jacku Fopke, chce ubra¢ Kaszubow w dzinsy. Jak pan sobie to wyobraza? Skad widz, kto-
ry przypadkowo przyjdzie na wystep, nie czytajac plakatu, bedzie wiedzial, ze to Kaszubi?
Bo na dzinsach tego nie napiszemy. Nie mogg¢ sobie wyobrazi¢, jak zespoty rockowe moga
promowaé Kaszuby bez odrobiny kaszubskiej tradycji” (<www.naszekaszuby.pl/modules/
news/article.php?storyid=370>, 21.05.2014). Cho¢ w ostatnich latach wzrosto przyzwolenie
na funkcjonowanie kultury kaszubskiej w nowoczesnej formie, nadal wielu osobom trudno
sobie wyobrazi¢ odciecie si¢ od folkloru.
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U(K)18K: Wydaje mi sig, ze to bylo, jak kiedy$ bytam na przegladzie orkiestr i wlasnie
wystepowat tam zespot kaszubski. I wyszty te starsze panie, w tych strojach, zaczety
co$ $piewac, w ogole nie wiedziatam, po jakiemu to jest... Potem dopiero dowiedzia-
tam sig, ze to jest kaszubski. I w sumie bylam sceptycznie do tego nastawiona, bo ja
kompletnie tego nie rozumiatam. Myslatam, ze to jest jezyk dla starszych pan, ktore
zajmuja si¢ tylko i wytacznie szydelkowaniem, siedza w domu i nic poza tym. (...)
N.D.: Czyli twoj pierwszy uswiadomiony kontakt z kulturg kaszubska...

U(K)18K: Byt taki, ze ojej. Bo w sumie tam nie byto zadnej mtodej kobiety, zadnych
dziewczynek i tak mi si¢ wydawalo, ze to bedzie co$ takiego.

N.D.: I taki obraz przetrwal az do liceum?

U(K)18K: Chyba jednak dotrwat do liceum. To byto dla mnie takie ortodoksyjne. Ta-
kie: to jest folklor, OK, do tego nie trzeba wracac¢, niech oni sobie tam zyja, ja tego nie
potrzebuje. Wydaje mi sig, ze to byto co$ takiego.

Ostatnie lata przyniosty wiele zmian. Przede wszystkim Kaszubi
zyskali podmiotowos$¢ i wypromowali inne, nie tylko folklorystyczne,
wymiary zycia kulturalnego. Jezyk kaszubski wprowadzono do szkot,
znalazl miejsce w nowych mediach. Powstaly zespoty muzyczne, réw-
niez mainstreamowe, $piewajace w tym jezyku, Kaszubi zacze¢li na swojej
kulturze zarabia¢ (Nowicka 2006). Dzigki temu stata si¢ ona atrakcyjna
dla mtodych, o ile tylko mieli szanse¢ pozna¢ taki jej wymiar. Niestety,
jest to wcigz mato rozpowszechniona strona tej kultury:

0O(K)24K: Ostatnio kupitam sobie torebke filcowa z kaszubskim haftem. TeSciowa
zrobita mi z6lty szalik z czarnym kaszubskim wzorem, wszyscy na uniwersytecie sza-
leli: ,,Wow, skad masz taki szalik?”. Wigc ja uwazam, ze jest modna. Ale nie [dla
kazdego]. Te takie przasnie, bogobojne, kapliczkowe Kaszuby modne raczej nie beda.
Jesli spojrzymy tylko na takie Kaszuby, ktore zostawiaja kwiaty pod pomnikami
dzialaczy, jesli bedziemy dbac tylko i wylacznie o Kaszuby, ktore stroja kapliczki
na §wigta koscielne, jesli bedziemy dbac¢ tylko o Kaszuby, ktore robig chleb ze smal-
cem i ogorka, to to nie ma za bardzo szansy. Jesli bedziemy dbac tylko i wytacznie
o Kaszuby, ktore chodza w pigknych strojach stworzonych przez Cepelig, to to nie
ma szansy. Ale Kaszubi, szczegolnie mtodzi, wyszli poza to dalej. I widac, ze jest to
zainteresowanie.

Mtodzi zaangazowani Kaszubi odczuwajg wiec silng potrzebe propa-
gowania nowego typu kultury kaszubskiej, nowoczesnej, atrakcyjnej i po-
ciaggajacej dla obojetnych rowiesnikow. Obawiajac si¢ jednak oderwania
od tego, co stanowi znak rozpoznawczy kultury kaszubskiej, czgsto wia-
czaja jej elementy ludowe do dziedzin i gatunkéw funkcjonujacych wspot-
czesnie:
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[(K)22K: Kultura kaszubska to sa te elementy, ktore nas jako§ wyrdzniaja sposrod in-
nych kultur. Wigc poki co, jest to przede wszystkim kultura ludowa. Te piesni ludowe,
ktore sg teraz czesto robione w nowych aranzacjach, co tez jest ciekawe i warte postu-
chania. Ta sztuka ludowa, ktora tez jest wazna jako element stary, zabytkowy, ale tez
bardzo dobrze wkomponowuje si¢ w te nowe trendy, np. haft na bluzkach albo jakies
tam elementy uzytkowe w domu, np. r¢czniki czy narzedzia kuchenne z haftem kaszub-
skim. (...) dobrze, ze si¢ rozwijamy tez wspotczesnie (...). Powstaja réoznego rodzaju
gatunki wspotczesne, np. komiks kaszubski czy kryminat kaszubski. I to wszystko jest
bardzo wazne dla mnie. I dobrze, Ze to si¢ rozwija rownolegle. Z jednej strony ta kul-
tura ludowa i to si¢ kultywuje, i robi si¢ to samo, co kiedys, i tego si¢ nie wstydzi. I to,
co si¢ rozwija swoja droga jako nowoczesna kultura kaszubska.

Mtodzi dzialacze zdajg sobie sprawe, ze tym, co laczy starg kaszub-
sko$¢ z nowa, a wyzwala z okowow folkloru, jest jezyk. W obliczu unifor-
mizacji kultury kaszubskiej i polskiej, oderwania od miejscowych tradycji
i nieche¢ci do folkloru, to jezyk adaptujacy sie¢ do nowych zjawisk kultu-
rowych gwarantuje istnienie granicy mi¢dzy kaszubskoscia i polskoscia.
Skoncentrowanie dziatan na zachowaniu i rozwoju jezyka kaszubskiego
przeraza natomiast tych, ktorzy starajg si¢ doszukaé we wspotczesnej kul-
turze ,,autentyzmu”, zwanego czgsto ,,kaszubskim duchem”:

C(K)21K.: Uwazam, ze [jezyk] jest wazny, ale gdzies w tym wszystkim zgubili$my na-
szg tradycje, nasza kulture. I to wszystko gdzies si¢ zredukowato do minimum na rzecz
jezyka. To tak nie do konca powinno by¢. (...) musimy si¢ skupi¢ na tym, ze Kaszubi
czy Kaszuby to nie tylko jezyk, ale tez jakas kultura, historia, tradycja. Dzi$ zanika ob-
rzgdowos$¢, nie mamy juz pojecia, co to jest pusta noc, albo polterabend czy co$. Dzisiaj
stawiamy nacisk na jezyk i na gramatyke i po prostu gubimy tez bardzo wazne rzeczy.

3. Mniejszosci slowianskie we wspolczesnym Swiecie:
miedzy tradycja, folklorem a nowoczesnoS$cia

W tradycyjnym $wiecie przynalezno$¢ do wspolnoty, wiez kulturo-
wa, religia 1 zwyczaje dawaly ludziom poczucie pewnosci i stabilnos$ci.
Tymczasem zycie w §wiecie nowoczesnym jest ciggiem wyborow, ktore
trzeba podejmowaé bez trwalego oparcia (Barker 2005: 236), bez prze-
konania co do ich stuszno$ci. Moi mtodzi rozmowcy bardzo czesto wia-
$nie w tradycji szukaja uzasadnienia wtasnych wyborow, gdyz — jak pisata
Matgorzata Jacyno (2004: 135) — ,,$wiat tradycyjnych form uspotecznie-
nia jawi si¢ z perspektywy nowoczesnos$ci jako §wiat zintegrowany, ktory
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moze dostarczy¢ jednostkom statego i pewnego, wyznaczonego granicami
wspolnoty horyzontu dziatania”. Nie sama przeszto$¢ i udziat w tradycyj-
nych obrzgdach ma znaczenie, ale mozliwo$¢ odwotania si¢ do nich, po-
twierdzenia swojego miejsca w nowej konfiguracji wartosci i odniesien.
Wigcej nawet: mtodzi ludzie, z ktorymi rozmawiatam, przyznaja otwarcie,
ze dla nich przynalezno$¢ do mniejszos$ci i angazowanie si¢ na jej rzecz,
wigze si¢ ze $wiadomie podjeta decyzjg. W ich przypadku sieganie do tra-
dycji jest strategia tozsamo$ciowa, sama tradycja za$ podlega refleks;ji.
Badaczka pisata: ,,W tych warunkach tradycja nie jest juz systemowym
«mechanizmemy odtwarzania przesztosci, a staje si¢ indywidualnie kon-
struowanym i wybieranym kontekstem interpretacji i reinterpretacji aktu-
alnego doswiadczenia uczestnika” (Jacyno 2004: 133). W powolywaniu
si¢ na tradycje nie chodzi juz o potwierdzanie istnienia pewnego ukta-
du norm 1 warto$ci, na ktérych opiera si¢ wspolnota, ale o wykorzystanie
ogo6lnie znanych narracji, obrazow, symboli przypisanych danej kulturze,
aby potwierdzi¢ jej istnienie (Lubas 2008: 42).

Mtodzi Gornotuzyczanie, z ktorymi rozmawiatam, aktywnie i od
dziecka uczestnicza w zorganizowanych przez wspolnote zwyczajach.
Nie wszyscy je lubig, nie dla kazdego uczestnictwo to jest atrakcyjne —
nie o to jednak w nim chodzi. Celem jest podtrzymanie wiezi z ludzmi,
ktorzy biorg w nich udzial obecnie oraz tymi, ktérzy dane tradycje kul-
tywowali w przesztosci (Shils 1984: 44). Mimo proby zachowania zwy-
czaju w takiej formie, jaka funkcjonowata wczesniej, pewne modyfikacje
sa dozwolone, gdyz zamystem nie jest tu bezrefleksyjne powtarzanie, ale
wyodrgbnienie tych wartosci, ktore w §wiadomosci obecnie zyjacych sta-
nowig wlasno$¢ ich kultury (Szacki 2011: 137). Tradycja bowiem moze
by¢ modernizowana, poniewaz powinna by¢ czgscig zycia osob biorgcych
udziat w wydarzeniach kulturalnych. Trafnie ujat to Clifford, piszac, ze
»Dwudziestowieczne tozsamosci nie zaktadajg juz ciaglosci kultur czy tra-
dycji. Wszedzie jednostki czy grupy improwizuja lokalne przedstawienia
ze zgromadzonych przesztosci, uzywajac obcych mediow, symboli i jezy-
kow” (Clifford 2000: 22).

Z modernizacjg zachowan zrytualizowanych problem maja natomiast
niektorzy przedstawiciele kultury kaszubskiej. Zestawienie postaw mto-
dych ludzi pochodzacych z kultury gérnotuzyckiej i kaszubskiej pokazuje
w sposob dobitny roznice migdzy istnieniem we wspolczesnym §wiecie
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folkloru jako ludowej tworczosci artystycznej, dostosowanej do potrzeb
i stylu zycia pewnej grupy, przekazywanej z pokolenia na pokolenie i jed-
noczesnie przetwarzanej oraz tworzonej na nowo w odpowiednich sytua-
cjach (Burszta 1974: 76), a folkloryzmem. To drugie zjawisko, od ktore-
go usilnie chcg uciec miodzi Kaszubi, ,,polega na celowym stosowaniu
w szczegblnych sytuacjach biezacego zycia wybranych tresci i form folk-
loru (...) odtwarzanych w sytuacjach celowo zaaranzowanych” (Burszta
1974: 311). W tak odegranym folklorze brak autentyzmu, zostaje bowiem
wtloczony w sztuczne ramy widowiska, odgrywanego dla obserwujacych,
nie za$ przezywanego przez uczestnikow. Kaszubskie, sfolkloryzowane
elementy kultury, w przeciwienstwie do percypowanych przez spotecz-
nos¢ obrzedow gornotuzyckich, sa jednowymiarowe, nastawione wytacz-
nie na przezycia artystyczno-estetyczne (Burszta 1992: 199). Przezycia te
nie sg jednak dla mtodych Kaszubow atrakcyjne. Uwazajg je za ,,sztuczne”
i nie potrafig si¢ z nimi utozsamiac.

Mtodzi z mniejszosci badanych przeze mnie czuja niech¢¢ do po-
wszechnie promowanego wizerunku kultur mniejszosciowych jako trady-
cyjnych, zamknietych w czasoprzestrzeni, ktorych przedstawiciele zacho-
wuja sie w sposob odmienny i kultywujg prastare zwyczaje. Nieche¢ ta—co
najbardziej widoczne jest w rozmowie z Gornoluzyczanami — nie wigze si¢
z negatywnym stosunkiem do tradycji, gdyz o jej wadze mowig niemal
wszyscy. Rowniez Kaszubi odwotujg si¢ do tradycyjnych wartosci kultury
kaszubskiej, takich jak pracowito$¢, wiara, rodzina. Mtodzi sprzeciwia-
ja si¢ natomiast folkloryzacji swoich kultur. Folkloryzacja jest za$ pod-
stawowg strategia stosowana wobec ,,innych” przez europejskie kultury
dominujace®. Stuzy uproszczeniu znaczen estetycznych i semantycznych
skomplikowanej cato$ci kulturowej, odseparowaniu ich i utozeniu w nowa
catos¢. Elka Tschernokoshewa (2004: 231) twierdzi, ze folklorystyczny
obraz Luzyczan jest konstrukcjg stworzong na potrzeby kultury dominu-
jacej: poprzez ukazywanie kultury tuzyckiej w opozycji do niemieckiej,
odgradza si¢ je od siebie i tworzy jasne podziaty przynaleznosci. W ten
sposob po stronie kultury tuzyckiej zostaja §wigta 1 obyczaje zwigzane
z tradycjami, po stronie za$ kultury niemieckiej jest §wiat nowoczesny,

®W innych miejscach folkloryzacje zastepuje ,,egzotyzacja”: przedstawianie mniejszo-
$ci jako intrygujacych swa innoscia atrakcji.
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media, aktualno$ci. Tym samym potwierdzona zostaje wyzszos¢ kultury
dominujacej, gdyz folklorowi nadaje si¢ charakter ekspresji prostej, ludo-
wej kultury, ktora nie ulegta modernizacji i nie wytworzyla kultury wyso-
kiej, elitarnej, $wiadczgcej o jej rozwoju 1 dojrzatosci.

Na takim wtasnie wizerunku wychowane sg dzieci nalezace do eu-
ropejskich kultur mniejszosciowych: udziat w nich przedstawia si¢ jako
pojscie po szkole na probe zespotu, ubranie si¢ w tradycyjny strdj, wy-
konanie odpowiedniego tafica, $piewanie ludowych piosenek. Dorastajaca
mtodziez coraz czesciej ucieka z tak zorganizowanego zycia mniejszoscio-
wego, gdyz czasem bywa wysmiewana przez rowiesnikow nalezacych do
bardziej prestizowych kultur lub po prostu udziat w takich przedsigwzie-
ciach przestaje jej odpowiadaé. Jak wszystkie inne nastolatki, przedsta-
wiciele mniejszo$ci chodza na imprezy, pija alkohol, tanczg na dyskote-
kach, ogladaja seriale w telewizji, grajg na komputerze. Nie zalezy im na
uczestnictwie w kulturze mniejszosciowej, jesli w zaden sposob nie odpo-
wiada ono ich zyciu, zainteresowaniom, gustom. Ten problem zauwazaja
zardwno Kaszubi, jak i Gérnotuzyczanie, dla ktoérych wymiar obrzedowy
jest wazny, jednakze buntuja si¢ przeciw sprowadzaniu wszystkich zajeé
etnicznych do folkloru. Mtodzi Kaszubi wtasnie w folkloryzacji swojej
kultury upatruja zrodta niecheci do identyfikacji z nig, Gérnotuzyczanie
boja si¢ natomiast, ze w zderzeniu ze Swiatem wspotczesnym kultura tu-
zycka bedzie zanikac.

Wybor, przed ktorym staja mtodzi ludzie, nie jest wigc oparty jedynie
na opozycji migdzy tradycja a nowoczesnoscig. Jest to wybor miedzy au-
tentyzmem 1 sztuczno$cig. Wydaje si¢, ze kultury mniejszosciowe beda
istnie¢ tak dlugo, jak dlugo dla przedstawicieli mtodego pokolenia
beda atrakcyjne i pozwola na identyfikacje. Ta za$ mozliwa jest wtedy,
gdy uczestnicy znajdg miejsce do realizacji wiasnych potrzeb, gdy beda
swa mniejszosciowa kulture odczuwac jako ,,prawdziwg”, ,,swoja”, a nie
,»odgrywang”. Catkowite oderwanie si¢ od przesztosci, tradycji, a nawet
sfolkloryzowanych tresci kultury mogtoby jednak wywota¢ poczucie
braku odrebnosci i nieistnienia granic etnicznych miedzy kultura mniej-
szosciowg a dominujacg czy nawet globalng. W tym zjawisku tkwi naj-
wiekszy problem stojacy przed liderami etnicznymi, gdyz mtodzi ludzie
nie chca zy¢ w skansenie, wystawia¢ si¢ na pokaz, demonstrowaé, ze sg
,inni”. Poszukiwane sg wigc takie rozwigzania, dzieki ktorym — przy za-
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chowaniu odrebno$ci wlasnej kultury — upodabnia si¢ ja do §wiata do-
minujacego. W duzej mierze proces ten wigze si¢ z dostosowywaniem
motywow kultur tradycyjnych do form charakterystycznych dla wspot-
czesnego $wiata, co najbardziej widoczne jest w muzyce oraz tworczosci
stownej. Jezyk bowiem jest tym aspektem kultury mniejszosciowej, ktory
najlepiej adaptuje si¢ we wspotczesnosci i w najprostszy sposob poswiad-
cza, ze dany czlowiek, wydarzenie, spektakl zwigzane sg z mniejszoscia.
Dlatego tam, gdzie jezyk mniejszo$ciowy funkcjonuje jako podstawowy
srodek komunikacji wewnatrzwspodlnotowej (np. na Gornych Luzycach
katolickich), tatwiej jest mtodym odrézni¢ to, co mniejszosciowe, od
tego, co dominujace. Z tego tez powodu kaszubscy dziatacze podkreslaja,
ze bez jezyka kultura kaszubska zniknie i ktada nacisk na odtwarzanie
wspolnot przekazu. Pytanie, czy kultura mniejszosciowa moze by¢é nowo-
czesna, jest wiec zle zadane. Kazda kultura moze by¢ nowoczesna, jesli
jest tworzona i przezywana przez nowoczesnych ludzi.
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